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Nach giiltigem ADR

_ rosa = Exemplar {0r Absender
3 -blauf= Exemplar flir Empfénger
griin = Exemplar flir Frachtflihrer

rose = Exemplaire da Fexpédiiour

blau = Exemplalte du destinatalre
vert = Exemplalre du transporteur

S
rose = Exemplaarvoor afzender

blau = Exsmplaar voor geadresseerde
groen = Exemplaar voor vervoerder *

7osa = Essersplara per mitlente
blu = Essemplara per destinatario
verde = Essemplare per transpoitatore

blue

pink = Copy for sender
= Copy for consignee
green = Cepy for camer

Dle mit felt gedruckien Linien aingarahmten Rubri-

Auszufilllsn unter der Ver-
antworlung des Absenders,

rosa = Exemblar for afsender
blaa = Exemplar for modtagar
grin ~ Examplar for befordrar

1 Absender (Nagne, Anschriit, Land)
Expéditeur (ném, adrasse, pays)

" .
SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr, 11

= 58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

o~

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterlegt tretz elper
gegenteiligen Abmachung «en Bestim-
mungen tes Bherelnkommens (ber den
Beférdarungsverdrag Im intemationalen
Strafengliterverkehr (CMR).

Empfanger (Name, Anschrif, Lang)
Dasﬂlna?aire {nom, adresse, pays)

2
Company
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
70026 MODUGNO

Nr.:79408

Yo s,

Seita 1 vop 1
Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause cortralre, & la Con-
ventlon relative au contrat de trans-
port international de marchandlses
pat route (CMR),

Frachtiihrer (Name, Anschift, Land}
Transponeur (nom, adresse, pays)

16
Firma .
Schweitzer GmbH & Co.

Carl-Benz-Str. 23
71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

Internationale Spedition KG

3 Auslieferungsort des Gules
Liey prévu pour |3 livialson de |z marchandise

Nachfolgende Frachifuhrer (Name,
Transporiedrs successifs (nom, adresse, pays)

117

Ort/Lieu " "70026 Madugno .

land/Pays IT

Oct und Tag der Ubemahma des Gutes
Lieu et date de 1a prise en chargs de la marchandise

Les parlles encadrées de lignes grasses
deivent Bire remplis par le fransporteur,

4

Anschiift, Land)

15068 2020

Ort/Lleu 58840 P|
sttenberq
d Vorbehalte und Bemarkungen dar Frachifibrer
Land/Pays * DE 18 Besberves ot observations das transporteurs
Datum/Date

Belgetiigte Cokumente
Documents annexés
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£ |22:1SSENSCHMIDT GmbH 23
58840 Plettenbarg  Darnlerstr. 11
Unterseh j AbsERdals 7 Unterschrit urid Stempel des Frachy U f
e rplenedeaannino Hpterehutt urd Seryeel des Fach KU E HNE» MEGSires,
Angaben zur Exrultiung der Entfermnun ] i € uy 3
25 i Breneiergnaen 9 Paletten-Absender - Expéditeur AQE Hﬂ'eg‘ amji il en?El A@é’i‘ugﬂéé{ﬁé&alre des palettes
von bis km T .
Kein Kein
Art Anzah! | Tausch | Tausch |Ant | 1 Anzah! | Taugeh | Tausch
Euro-Palette 1 ol g2
: Gitterbox-Paletie iy (}itie’pox—P eite \.
NCEVITTY (O [REeTva Ul
Einfach-Palette .ol EinfachyFajtie e Lo
VeI a Sy i [& qldfiil’ui
26 Verlragsparner des Frachtflhrers
=y Besthligung des Empfangers/Datum/Untarschrift Bestaligung des Fahrars/DatumyUntarschrift
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e LBSC1804 ’
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-004427 vom 15.06.2020

pedition
T ———

Seite 1 von 1
20-004427

4 Absender/ Expaditaur

SEISSENSCHMIDT GMBH
DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER ‘FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trolz elner ge- Ce franspord est saumis, nonobstant foute
gentelligan Abmachung den Baeslimmungen clause contralre, & la Convention relative au
des Uberelnkommens dber den contrat de f{ransport Inlernational des
Beférderungsverirag im Intern. marchandises par route (MR),
Sirallengiiterverkehr (CMR),

2 Empféanger / Deslinatalra

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachti@hrer / Transportour

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen,-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslisfarungsort des Gutes / Kleu pravu pour i livraisen de la marchandise
Ort/Lley Modugno
Land/Pays  Ifalien
Datum/Date  {8.06.2020

Zajt / Temps

4 Ort und Tag der Ubernahme/ Lleu et date de la prise en charge dela

marchandise
Ort/ Lieu PLETTENBERG
Lend/Pays  Deutschland Zalt/ Temps

Datum/Date  15.06,2020

7 Nachfolgender Frachifihrer / Transportsurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

§ Balgefiigte Dokumente / Dotumeants annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtféhrer /
Réserves et observatlens des transporieurs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbra Texpaditeur

g Pas. 4 Zeichan/Nr. 44 Anzahl der LM 12 Artder 4 3 Bezaichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numaros Nombre des colis Vorpackunp Nature de la marchandise Paids, ki cbm
1 80735261 COLLI Getriebeteile 6.560 19,70
2 B0736668
3 80737215
?”tml"“e: 6,560,00
o 7,00 COLLI
46 Anwalsungen des Absenders 147 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bls km
1 8 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissement 2 Besondere Verainbarungen / Conventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
L Amiliches Kennzeichan Wumtastint | yolistandig und in dusseriich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhdingar Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Faer durch den Fahrer erfc’ﬁ\
22 Benutzter Grenzibergang KU r‘ N @m&ﬁ L Sﬂﬁlu’l)ata
S R d ndiges |
Viardei Cidamimilsne. JU096 ModugnoBay
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGHAPT S.p.A.
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg

Untarschriftund Stempel des Frachtiabvers Y[ j ceviftoN@@sshr i5asrnid 444 Emptangers

Signature et timbra du transporteur

gy
iy
L

el %in ature et imbre de destinataire
fira cl mpia 1%3 g IRt
A -’\L-i '

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéafisfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwaltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ:
Internef: www.schwaitzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



